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1: Importanti istruzioni di sicurezza

AVVISO: RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE NON APRIRE      
WARNING: SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN

Questo simbolo di un fulmine con punta a freccia all'interno di un 
triangolo equilatero ha lo scopo di avvisare l'utente della presenza di 
"tensione pericolosa" non isolata all'interno dell'involucro del 
prodotto che potrebbe essere di entità sufficiente da costituire un 
rischio di scossa elettrica. Avvertenza: per ridurre il rischio di scosse 
elettriche, non rimuovere il coperchio (o la parte posteriore) poiché 
all'interno non sono presenti parti riparabili dall'utente. Rivolgersi al 
servizio di assistenza con personale qualificato.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo 
scopo di avvisare l'utente della presenza di importanti istruzioni per 
l'uso e la manutenzione nella documentazione a corredo 
dell'apparecchio.

IMPORTA

(IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA)

leggi queste istruzioni.
Conserva queste istruzioni.
Presta attenzione a tutti gli avvisi.
Segui tutte le istruzioni.
Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.
Pulire solo con un panno asciutto.
Non installare questa apparecchiatura in uno spazio ristretto o 
interno come una libreria o un'unità simile e mantenersi in 
condizioni di buona ventilazione in un luogo aperto. 
La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo le aperture di 
ventilazione con oggetti come giornali, tovaglie, tende, ecc.
Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, termosifoni, 
stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono 
calore.

Non vanificare lo scopo di sicurezza della spina polarizzata o con 
messa a terra. Una spina polarizzata ha due lame con una più larga 
dell'altra. Una spina di messa a terra ha due lame e un terzo polo di 
messa a terra. La lama larga o il terzo dente sono forniti per la tua 
sicurezza. Se la spina fornita non si adatta alla presa, consultare un 
elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.
Proteggere il cavo di alimentazione dal calpestio o schiacciamento, 
in particolare in corrispondenza delle spine, delle prese multiple e 
nel punto in cui escono dall'apparecchio.

Utilizzare solo con il carrello, il supporto, il 
treppiede, la staffa o il tavolo specificati dal 
produttore o venduti con l'apparecchio. Quando si 
utilizza un carrello o una rastrelliera, prestare 
attenzione quando si sposta la combinazione 
carrello/apparato per evitare lesioni dovute al 
ribaltamento.

Scollegare questo apparecchio durante i temporali o quando non 
viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.
Affidare tutta la manutenzione a un servizio personale qualificato. 
L'assistenza è necessaria quando l'apparecchio è stato danneggiato in 
qualsiasi modo, ad esempio quando il cavo di alimentazione o la 
spina sono danneggiati, è stato versato del liquido o sono caduti 
oggetti nell'apparecchio, l'apparecchio è stato esposto a pioggia 
o umidità, non funziona normalmente, o è stato abbandonato.

ATTENZIONE: queste istruzioni per la manutenzione 
sono destinate esclusivamente a personale di assistenza 
qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non 
eseguire interventi di manutenzione diversi da quelli contenuti 
nelle istruzioni per l'uso a meno che non si sia qualificati per farlo.
Non installare questa apparecchiatura in uno spazio ristretto o 
incassato come una libreria o un'unità simile e mantenerla 
ben ventilata in uno spazio aperto. La ventilazione non deve 
essere ostacolata coprendo le aperture di ventilazione con oggetti 
come giornali, tovaglie, tende, ecc.

ATTENZIONE: Utilizzare solo accessori/accessori specificati 
o forniti dal produttore (come adattatore di alimentazione 
esclusivo, batteria ecc.).

AVVERTENZA: fare riferimento alle informazioni sul 
pannello esterno dell'apparecchio per informazioni elettriche e 
di sicurezza prima di installare o utilizzare l'apparecchio. 
AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse 
elettriche, non esporre questo apparecchio a pioggia o umidità. 
L'apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o schizzi e gli 
oggetti pieni di liquidi, come vasi, non devono essere collocati 
sull'apparecchio.
AVVERTENZA: La spina di alimentazione/
l'accoppiatore dell'apparecchio viene utilizzato come dispositivo di 
disconnessione, il dispositivo di disconnessione deve 
rimanere prontamente azionabile.
ATTENZIONE:  Per i terminali contrassegnati dal simbolo         “      ” 
la tensione può essere di entità sufficiente da costituire un rischio di 
scossa elettrica. Il cablaggio esterno collegato ai terminali richiede 
l'installazione da parte di una persona qualificata o l'uso di cavi già 
pronti.

Morsetto di messa a terra di protezione. L'apparecchio 
deve essere collegato ad una presa di corrente con 
collegamento di messa a terra di protezione.

Il prodotto è progettato per l'uso in climi temperati/tropicali.
Alimentazione di rete: la tensione di esercizio della rete delle unità 
della serie Audiolab 6000 è indicata sul pannello posteriore. Se questa 
tensione non corrisponde alla tensione di rete nella tua zona, consulta 
il tuo rivenditore Audiolab per la conversione dell'unità.
Il fusibile di alimentazione di rete sul pannello posteriore è accessibile 
quando la spina di rete IEC è stata rimossa. Nel raro caso in cui si sia 
rotto, verificare eventuali cause evidenti prima di sostituire il fusibile 
con uno di taglia e tipo corretti.
I valori dei fusibili sono:
220 – 240V (Regno Unito, Cina, ecc.) T630mAL 250V Slow Blow
100 – 120V (USA, Giappone, ecc.) T1AL 250V Lenta
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Introduction (INTRODUZIONE)
Benvenuti in Audiolab 6000N Play, un lettore di streaming audio wireless che è l'ultimo membro 
dell'acclamata serie di componenti Audiolab 6000. Grazie alla tecnologia DTS Play-Fi, la musica può essere 
trasmessa in streaming sulla rete wireless in formato ad alta risoluzione e può essere facilmente espansa a un 
sistema multi-room, se necessario. È possibile eseguire lo streaming da qualsiasi sorgente sulla rete wireless, 
inclusi smartphone, tablet o PC, nonché un'unità NAS. Comunque tu voglia trasmettere la tua musica in 
streaming, 6000N di Audiolab offrirà prestazioni eccezionali.

Il cartone contiene:

· · L'Audiolab 6000N Play
· · Un cavo di rete IEC con una spina adatta alla vostra zona
· · Un cavo dati USB B
· · Un manuale utente Audiolab 6000N Play

Consultare il rivenditore da cui è stata acquistata l'apparecchiatura se qualche articolo non è presente. 
Disimballare con cura l'unità e gli accessori. Fare attenzione a non danneggiare la finitura superficiale 
quando si sgancia la guaina protettiva in polietilene. Conservare i materiali di imballaggio per un uso futuro. 
Conservare il manuale utente e le informazioni relative alla data e al luogo di acquisto dell'apparecchiatura 
per riferimenti futuri. Se si trasferisce l'unità a terzi, si prega di consegnare questo manuale di istruzioni 
insieme all'apparecchiatura.

Placement

L'unità deve essere montata su una superficie solida, piana e stabile.
Prima di collegare l'Audiolab 6000N Play all'alimentazione di rete CA, assicurarsi che la tensione di rete CA 
corrisponda a quella indicata sul pannello posteriore del prodotto. In caso di dubbio, consultare il proprio 
rivenditore. Se ti sposti in un'area con una tensione di rete diversa, chiedi consiglio a un rivenditore 
autorizzato Audiolab o a un tecnico dell'assistenza competente.

(DISIMBALLAGGIO )

(COLLOCAMENTO)
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1.Indicatori
Stato device

Modalità stand-by

Modalità inizializzazione

Modalità settaggi standard

Modalità WPS

Connessione al network

Connessione network  wi-fi

Connessione network cablata

Stato LED

LED rosso scuro

LED lampeggia veloce bianco

LED bianco lento

LED con doppio flash bianco

LED con flash lento bianco

LED bianco brillante

LED rosso brillante

2.Il pulsante PRESET
Memorizza/Riproduci stazioni radio Internet: è possibile memorizzare fino a 6 
stazioni.
Per memorizzare una stazione, tenere premuto un pulsante Preset per 3 secondi. Il 
LED lampeggerà due volte una volta per indicare che è stato memorizzato. Se non 
riesce a memorizzare, il LED lampeggerà due volte tre volte.
Per riprodurre una stazione, premere brevemente un pulsante Preset. Il LED 
lampeggerà due volte una volta.
La mancata riproduzione di una stazione sarà segnalata dal doppio lampeggio del 
LED 3 volte.
Funzione tasto combinato:
Ripristino di fabbrica
Tenere premuti i pulsanti Preset “1” e “4” per 8 secondi, il LED rosso lampeggerà due 
volte con un tono, quindi il dispositivo si riavvierà automaticamente.
Impostazione del livello di uscita analogica
Tenere premuti i pulsanti di preselezione "2" e "5" per 3 secondi, il livello dell'uscita 
analogica può essere commutato tra fisso e variabile.
Quando impostato in modalità fissa, il LED rosso sul pannello frontale lampeggerà 
tre volte, il livello dell'uscita analogica sarà fisso alla massima potenza.
Quando impostato in modalità variabile, il LED rosso sul pannello frontale 
lampeggerà due volte, quindi il livello dell'uscita analogica può essere regolato 
tramite APP. L'impostazione predefinita su 6000N Play è la modalità variabile.

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1 2 3
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Stato del device
Modalità inizializzazione

Modalità settaggi standard

Modalità WPS

Connessione network

Connesione network wi-fi

Connessione network cablata

Stato del LED
lampeggio veloce

respiro lento

Doppio lampeggio

Lampeggio lento

Illuminato

Spento

3. Pulsante di attesa
In modalità Standby, il LED di alimentazione si illumina in rosso scuro. Sono disponibili varie opzioni della 
modalità standby. Puoi attivare queste opzioni tenendo premuto il pulsante Standby per 4 secondi e
poi potrai scegliere tra le seguenti modalità di stand-by:

9. Pulsante di impostazione Wi-Fi
Tenere premuto il pulsante di impostazione Wi-Fi per 4 secondi per accedere alla modalità WPS. Tenere 
premuto per 8 secondi per accedere alla modalità di configurazione standard.

10. Porta Ethernet
Utilizzare un cavo adatto per collegare la porta Ethernet alla porta LAN di un router wireless per la connessione 
cablata.

11. Aggiornare interfaccia
Questa interfaccia USB deve essere utilizzata solo per aggiornare il firmware interno. Non può essere utilizzato 
per sorgenti multimediali USB.
Metodo di aggiornamento: inserire il file di aggiornamento di Audiolab su una chiavetta USB e inserirlo 
nell'interfaccia di aggiornamento. Tenere premuto il pulsante Standby sul pannello frontale, accendere 
l'interruttore di alimentazione, quindi rilasciare il pulsante. Il LED rosso sul pannello frontale lampeggerà 
durante l'aggiornamento. Al termine dell'aggiornamento, si sentirà un suono di "relè" e il LED rosso si illumina in 
modo fisso e fioco. È quindi possibile scollegare la chiavetta USB e utilizzare il 6000N.

12. Interfaccia di controllo USB
Se si utilizza il 6000N con l'amplificatore Audiolab 6000A, collegare questa interfaccia di controllo USB 
all'interfaccia 'Aggiornamento' (update) del 6000A con un cavo dati USB B. È quindi possibile utilizzare l'APP 
Play-Fi per controllare il volume di ascolto.
Nota: l'interfaccia di controllo USB non può essere utilizzata per collegarsi a un PC o trasmettere dati di musica 
digitale.

13. Interfacce TRIG 13.12V
Sono fornite due interfacce trigger standard da 12 V per consentire lo spegnimento e l'accensione del 6000N da 
remoto. Collegare l'apparecchiatura sorgente trigger a 12V all'interfaccia 'IN'. L'interfaccia 'LINK' può essere 
utilizzata come uscita per collegare in cascata il trigger a 12V.

14. Interfaccia di uscita del segnale digitale
Sono fornite due uscite di segnale digitale: una COAX (coassiale) e una OPT (ottica). La risoluzione massima di 

uscita del segnale digitale PCM è 24 bit/192 kHz.

15. Interfaccia di uscita del segnale analogico
Utilizzare questa uscita stereo per collegare un amplificatore o un altro dispositivo che accetta un ingresso 
analogico utilizzando un cavo RCA schermato.

-  Modalità "Mai in standby automatico": premere brevemente il pulsante Standby quando lampeggia una volta. 
Per impostazione predefinita, in questa modalità è impostato 6000N Play.
-  "Standby automatico dopo 20 minuti": premere brevemente il pulsante Standby quando lampeggia due volte.
-  "Standby automatico dopo 1 ora": premere brevemente il pulsante Standby quando lampeggia tre volte.

4. Fusibile
La specifica del fusibile:
220~240V (Regno Unito, Cina, ecc.) T630mAL 250V Soffio lento
100~120V (America, Giappone, ecc.) T1AL 250V Soffio lento

5. Presa di rete CA
È possibile selezionare tra tensioni di rete CA 115 V o 230 V utilizzando l'interruttore sul lato inferiore della 
scocca. Prima di collegare l'unità all'alimentazione di rete CA, verificare che l'interruttore di tensione sia impostato 
in modo che corrisponda alla tensione di rete CA.

6. Interruttore di alimentazione CA
Prima di collegare il cavo di alimentazione CA al 6000N, assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia in 
posizione Off. Portarlo in posizione ON dopo aver collegato l'unità alla rete CA.

7. Antenna Wi-Fi
DTS Play-Fi è compatibile con qualsiasi router autenticato secondo gli standard Wi-Fi. Raccomandiamo l'uso di 
802.11n o superiore che abilita le frequenze di trasmissione di 2,4 GHz e 5 GHz. Se hai l'opzione, la connessione a 
5 GHz fornirà le prestazioni più stabili.

8. Indicatore di stato LED Wi-Fi
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1. Per Audiolab 6000N le uscite COAX e OPT trasferiscono il segnale digitale PCM con una risoluzione fino a 24 bit/192 kHz.
2. Utilizzando l'APP DTS Play-Fi è possibile controllare il volume dell'uscita analogica. Quando si utilizza il 6000N con l'amplificatore Audiolab 6000A, collegare l'interfaccia di controllo 
USB all'ingresso di aggiornamento 6000A per sincronizzare il volume del 6000A utilizzando l'APP.

Note:
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Key Features (FUNZIONALITA' PRINCIPALI)
DTS Play-Fi ti dà il controllo completo della tua musica. Ti dà la libertà di eseguire lo streaming senza sforzo 
tramite Wi-Fi ® da qualsiasi dispositivo a qualsiasi altoparlante in qualsiasi stanza della casa. Non è mai stato 
così facile ascoltare musica con le persone che ami, nel luogo che ami di più. Un luogo dove si creano ricordi 
e la musica è protagonista.

Per i brevetti DTS, vedere http://patents.dts.com. Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited. DTS, Play-

Fi, il simbolo e Play-Fi insieme al simbolo sono marchi di DTS, Inc. DTS e Play-Fi sono marchi registrati di 

DTS, Inc. © DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

TECNOLOGIA WI-FI®
DTS Play-Fi trasmette musica in streaming su reti Wi-Fi 
standard, offrendo un audio perfettamente sincronizzato, 
senza ritardi e senza perdita di qualità del suono.

MULTILOCALE
Goditi la musica in ogni stanza della tua casa, tutto in una 
volta, perfettamente sincronizzato, senza ritardi.
Hai il controllo.

QUALSIASI SISTEMA OPERATIVO
Pienamente compatibile con tutti i sistemi operativi: 
Apple iOS, Android™, Windows® PC e Fire OS.

MULTI-SPEAKER
DTS Play-Fi è aperto a tutti gli altoparlanti, non importa 
la dimensione, la forma o la marca. È un sistema davvero 
all-inclusive.

INSTALLAZIONE FACILE
Nessun accesso, nessuna configurazione complicata basata 
su computer. Basta scaricare l'app e in pochi minuti sei 
pronto per ascoltare.

APP DTS PLAY-FI
Basta scaricare l'app gratuita e inviare immediatamente i 
brani tramite Wi-Fi a qualsiasi altoparlante in qualsiasi 
stanza della casa.
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Download the DTS Play-Fi APP (SCARICA L'APP DTS Play-Fi)
TL'APP DTS Play-Fi può essere scaricata da Google Play Store, Amazon APP Market o Apple App Store. 
Per PC Windows è possibile scaricare l'APP Play-Fi Windows dal sito ufficiale: https://play-fi.com

Network

(Impostazione della rete cablata)

Collegare la porta Ethernet alla porta LAN di un router wireless utilizzando un cavo adatto. Dopo 
l'accensione del 6000N, durante la fase di collegamento, i led rossi sui pannelli anteriore e posteriore 
lampeggeranno. Se la connessione va a buon fine, il LED sul pannello posteriore si spegne e il LED del 
pannello frontale si illumina in modo luminoso.

(Settaggio del network senza fili)

È possibile connettersi a una rete wireless utilizzando una delle due modalità: modalità WPS o modalità 
standard.

Modalità WPS:
Per far entrare il 6000N in modalità WPS, accendere l'unità e tenere premuto il pulsante Wi-FI SETUP sul 
pannello posteriore per 4 secondi. Il LED Wi-Fi lampeggerà due volte con un tono che indica che la modalità 
WPS è attiva. Quindi premere il tasto WPS sul router wireless e l'unità dovrebbe connettersi 
automaticamente alla rete wireless. Questa fase di connessione può richiedere fino a 60 secondi. Se la 
connessione non riesce, riprova.
Modalità standard:
Dopo aver acceso il 6000N, tenere premuto il pulsante Wi-Fi SETUP sul pannello posteriore per 8 secondi. 
Per i primi 4 secondi il LED lampeggerà due volte con un tono - continuate a tenere premuto il pulsante e 
dopo 8 secondi il LED Wi-Fi lampeggerà velocemente con lo stesso tono. La modalità di connessione 
Standard è ora attiva.
Quando l'hotspot Wi-Fi di connessione Standard è attivo, il LED Wi-Fi emette un lampeggio con una lenta 
oscillazione tra spento e acceso (riflesso dal LED bianco sul pannello frontale). Ora puoi utilizzare il tuo 
dispositivo Android o IOS per inserire la password Wi-Fi utilizzando l'APP DTS Play-Fi come segue (vedi 
pagina successiva):
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For Andriod users: 

(1) (1) Apri l'APP DTS Play-Fi, quindi fai clic sul pulsante "Configura il tuo dispositivo Play-Fi".
(2) (2) Quando ha trovato il 6000N, fare clic sul pulsante 'Set-Up'. Quindi inserisci la password Wi-Fi per la 
tua rete wireless. Quindi fare clic sul pulsante "Avanti"(next).
(3) (3) Durante l'installazione l'APP troverà e aggiornerà le impostazioni del Play-Fi 6000N che potrebbero 
richiedere alcuni minuti.
(4) (4) Dopo aver completato la configurazione della rete e l'aggiornamento, è possibile impostare un nome 
per il dispositivo 6000N e utilizzarlo.

For Apple iOS users:

(1) (1) Scarica l'APP Play-Fi. Prima di aprire l'APP, passa al menu Impostazioni - Wi-Fi del tuo 
smartphone o tablet e seleziona "PlayFiXDeviceXXXXXX" dalle opzioni.
(2) (2) Aprire l'APP Play-Fi e trovare il nome del dispositivo PlayFi 6000N. Selezionalo e inserisci la 
password della tua rete wireless.

(3) (3) Durante l'installazione l'APP troverà e aggiornerà le impostazioni del Play-Fi 6000N che potrebbero 
richiedere alcuni minuti.
(4) (4) Dopo aver completato la configurazione della rete e l'aggiornamento, è possibile impostare un nome 
per il dispositivo 6000N e utilizzarlo.

(per gli utenti Android) (Per gli utenti IOS)
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For PC or Mac users: (per utenti PC e MAC)
Se non è possibile connettersi utilizzando l'APP DTS Play-Fi, o è necessario eseguire alcune opzioni di alto 
livello come l'impostazione della configurazione IP statico, è possibile configurare Audiolab 6000N Play 
utilizzando un browser Web dal proprio PC Windows o Mac.
Impostare il 6000N sulla modalità di configurazione standard, quindi attenersi alla seguente procedura::

(1) (1) Collega il tuo computer al Wi-Fi wireless del 6000N: verrà visualizzato come 
"PlayFiXDeviceXXXXXX" o un nome simile. Dopo aver connesso il tuo computer potrebbe mostrare 
"Nessuna connessione Internet" (no intenret connection)- questo è normale.
(2) (2) Apri il tuo browser Internet e digita: 192.168.0.1/index.html nella barra degli indirizzi.
(3) (3) Fare clic sul tasto Invio o sull'opzione 'Continua' nel browser Internet.
(4) (4) Si aprirà la configurazione Play-Fi.
(5) (5) Selezionare il pulsante 'Set-up'.

(6) Selezionare la rete Wi-Fi del router wireless

(7) Immettere la password per la rete wireless. Quindi fare clic sul pulsante "AVANTI"(next)

(8) È quindi possibile assegnare un nome al dispositivo 6000N e fare clic su "AVANTI". Verrà stabilita la 
connessione Wi-Fi e potrai utilizzare il dispositivo.
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Device Selection  (selezione del dispositivo)
L'APP DTS Play-Fi ti consente di controllare e dirigere la musica in streaming a una varietà di 
dispositivi in tutta la casa che utilizzano il sistema DTS Play-Fi. È possibile impostare 
ciascun dispositivo in modo che abbia un nome univoco. Puoi anche raggruppare i dispositivi 
in un'area, in cui ogni dispositivo riprodurrà la stessa musica.

Per selezionare un Dispositivo e un'Area utilizzando l'APP, fare clic sull'icona '+' nell'angolo in alto a destra 
del display dell'APP. Seleziona un'Area da aggiungere, quindi seleziona un Dispositivo su cui riprodurre la 

musica. Se si desidera riprodurre file audio ad alta risoluzione, selezionare l'icona 'Hi-Res AUDIO'..

DTS Play-Fi supporta i servizi di musica in streaming più famosi ed entusiasmanti al mondo, così puoi 
goderti i tuoi preferiti a casa con la stessa facilità con cui hai accesso in palestra. Per ulteriori informazioni 
sulle piattaforme di servizi di musica in streaming, vedere di seguito. Sentiti libero di sceglierne uno che ti 
piace. (Nota: probabilmente è necessario registrare alcune piattaforme di servizi di musica in streaming.)

I membri di Amazon Prime possono utilizzare gratuitamente il popolare servizio 
musicale di Amazon. Una selezione crescente di oltre 2 milioni di brani è sempre 
senza pubblicità e on-demand, con playlist curate, stazioni personalizzate e salti 
illimitati. Esegui l'upgrade a Prime Music Unlimited e goditi 10 milioni di brani, 
nuove uscite settimanali e altro ancora..

Deezer

Con 43 milioni di brani, 100 milioni di playlist e una presenza in 182 paesi, Deezer 
copre letteralmente tutto il mondo per i suoi abbonati. Gli abbonamenti 
partono da $ 9,99 al mese e includono riproduzione senza pubblicità, qualità 
audio premium e altro ancora.

iHeartRadio

iiHeartRadio combina l'accesso a oltre 1.500 delle più popolari stazioni radio 
terrestri e Internet in diretta con eventi live unici e interessanti funzionalità 
personalizzate, come radio d'artista, radio personalizzate e podcast on-demand 
GRATUITAMENTE. I loro nuovi abbonamenti Plus e All-Access ti consentono di 
mettere in pausa, riavvolgere, saltare e salvare contenuti radiofonici in diretta, 
ascoltare musica in streaming su richiesta e altro ancora.

Internet Radio

DTS Play-Fi ha un servizio radio Internet integrato che ti dà accesso a migliaia di 
stazioni radio e podcast da tutto il mondo. Visualizza istantaneamente i tuoi 
preferiti locali o sintonizzati su BBC, ESPN, Radio Disney, Wall Street Journal e 
altro ancora. La navigazione è un gioco da ragazzi e se trovi una stazione che ami, 
assegnale una stella e sarà pronta per lo streaming ogni volta che lo sei. Gratuito, 
nessun abbonamento richiesto.

Juke

Con oltre 20 milioni di brani e una base dedicata di appassionati di musica, il 
servizio di streaming di Juke include funzionalità popolari come playlist in 
movimento, scoperta di nuova musica e ascolto senza pubblicità. DTS Play-Fi è 
l'unica piattaforma audio multi-room ad offrire il servizio Juke.

KKBox

KKBox è il servizio di musica in streaming leader in Asia, con oltre 30 milioni di 
brani di 500 etichette locali e importanti e la raccolta più completa di Asian-Pop al 
mondo. Dotato di opzioni gratuite e premium, il servizio include anche una 
programmazione basata sull'umore e contenuti supplementari tra cui notizie 
musicali, video, aggiornamenti sui concerti e altro ancora.

DTS Play-Fi mette a portata di mano la tua collezione di musica mobile, trovando e 
indicizzando automaticamente i brani memorizzati sul tuo dispositivo. Puoi 
sfogliare e riprodurre in streaming per album, artista o genere e persino utilizzare le 
playlist esistenti. DTS Play-Fi supporta file locali in più formati, da MP3 fino a CD 
premium e codifica di qualità senza perdita di dati. Gratuito, senza abbonamento 
richiesto.

1. For Audiolab 6000N the COAX and OPT outputs transfer the PCM digital signal at up to 24 bit/192kHz resolution.

2. Using the DTS Play-Fi APP the volume of the analogue output can be controlled. When using the 6000N with the Audiolab 6000A amplifier, connect the USB 
Control Interface to the 6000A Update input to synchronise the volume of the 6000A using the APP.
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Media Server

Hai un disco rigido pieno di musica? I collezionisti digitali accaniti possono 
accedere e trasmettere in streaming dai server multimediali utilizzando DTS Play-
Fi. Il sistema rileva e indicizza automaticamente la musica dai server DLNA e 
UPnP sulla rete. È possibile selezionare e riprodurre in streaming file in più formati 
tramite DTS Play-Fi, inclusi brani premium codificati con qualità CD o persino 
contenuti lossless a 24 bit/192 kHz. Nessun abbonamento richiesto.

Napster

Napster integra l'eredità del pioniere del mercato dello streaming Rhapsody nel suo 
servizio on-demand premium e senza pubblicità. Con 30 milioni di brani, 
creazione istantanea di playlist e accesso sempre e ovunque, Napster è giustamente 
popolare in più continenti con milioni di abbonati.

Pandora

Ascolta gratuitamente la musica che amerai, il servizio di streaming di 
Pandora si evolve con i tuoi gusti. Dai alle canzoni un pollice in su o in giù 
e le tue stazioni diventano più personali quanto più ascolti. Goditi il 
servizio gratuito con annunci pubblicitari, esegui l'upgrade a Pandora Plus 
per lo streaming senza pubblicità o prova Pandora Premium per aggiungere 
funzionalità on-demand e qualità audio premium alla tua esperienza.

Con sede in Francia, Qobuz è stata fondata e costruita attorno a un'esperienza di 
qualità audio premium. Vanta 70.000 album disponibili per lo streaming a 24/192, 
con molti altri in streaming con qualità 16/44 CD. Il servizio include anche 
approfonditi profili degli artisti e contenuti editoriali.

QQMusic

Il più grande servizio di streaming musicale della Cina offre decine di milioni di 
brani e migliaia di stazioni radio ai suoi 400 milioni di utenti attivi mensili. Con 
livelli gratuiti e premium e contenuti locali e internazionali, QQ Music è una forza 
dominante nell'ascolto di musica in Cina.

SiriusXM

Con oltre 150 canali di musica senza pubblicità, sport, discorsi, commedie, 
intrattenimento, notizie e altro, non sorprende che Sirius XM sia uno dei servizi di 
streaming premium più utilizzati in Nord America. Passare dall'ascolto in auto 
all'ascolto a casa con DTS Play-Fi è un gioco da ragazzi.

Gli affari non sono mai stati così belli! Che si tratti di un ufficio o di un 
ristorante, di un rivenditore o di un hotel, la musica di sottofondo migliora sia 
l'esperienza del cliente che quella dei dipendenti. Centinaia di stazioni e milioni 
di brani, inclusa la possibilità di creare stazioni per artisti, in modo da poter 
progettare il suono perfetto per il tuo marchio. Con licenza completa per 
ambienti aziendali.

Il loro motto è "Music for Everyone" e, con milioni di ascoltatori in tutto il 
mondo, Spotify sembra essere coinvolto in qualcosa. Crea e condividi playlist o 
scegli tra migliaia di raccolte curate. Gli abbonati Spotify Premium possono 
eseguire lo streaming direttamente su qualsiasi altoparlante abilitato per DTS 
Play-Fi direttamente dall'app Spotify. Disponibile negli Stati Uniti e in più di 50 
altri paesi. Il software Spotify è soggetto a licenze di terze parti che si trovano 
qui:www.spotify.com/connect/third-party-licenses.Usa il tuo telefono, tablet o 
computer come telecomando per Spotify. Vai su spotify.com/connect per sapere 
come fare

Lo streaming di musica ad alta fedeltà è il segno distintivo di Tidal. Ogni traccia 
del servizio viene riprodotta in streaming in formato audio premium, con la 
maggior parte in qualità CD lossless o superiore. Il servizio vanta anche molte 
nuove uscite esclusive, stazioni curate dall'artista e funzionalità di 
approfondimento progettate per completare l'offerta musicale. Disponibile per 
gli utenti DTS Play-Fi negli Stati Uniti e in oltre 50 altri paesi.

Oltre al supporto sopra elencato, supporta anche servizi musicali come BBC, 
ESPN RADIO, tracce HD, NPR, tunein e così via, e ci saranno più piattaforme 
musicali coinvolte nello sviluppo.

DISCLAIMER: non tutti i servizi musicali sono disponibili in tutte le regioni e 
paesi.
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Speakers Group (Gruppo di altoparlanti)

Per eseguire lo streaming di musica da 6000N Play a dispositivi multi-room come gli altoparlanti abilitati DTS Play-Fi, aprire l'APP DTS Play-Fi, trovare il dispositivo o l'altoparlante, assegnargli un nome e 

quindi aggiungerlo. Per eliminare il dispositivo o l'altoparlante, fai clic sul lato destro del nome del dispositivo e quindi elimina.

Attualmente non è consigliabile trasmettere in modalità wireless audio ad alta risoluzione agli altoparlanti se si desidera una riproduzione stabile e senza interruzioni.
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Spotify Group

Apri Configurazione (set-up) nell'APP DTS Play-Fi; fai clic sul gruppo Spotify. Crea un nuovo gruppo e assegnagli un nome, quindi seleziona tutti i prodotti abilitati DTS Play-Fi che desideri in questo gruppo (sul lato destro). Tutti gli 
altoparlanti che non possono essere uniti a un gruppo Spotify verranno visualizzati in grigio. Quando sei soddisfatto, vai all'app Spotify per avviare lo streaming.

Finora, Audiolab 6000N Play non può supportare la riproduzione di "Surround Sound". Per problemi comuni nell'utilizzo e nella diagnosi dei guasti, è possibile aprire le impostazioni dell'APP per trovare la "Diagnosi dei guasti", quindi 
accedere alla knowledge base del sito Web DTS Play-Fi che contiene informazioni dettagliate.
Se il sistema è aggiornato, fare clic su "Aggiorna sistema" (update system) e il processo proseguirà automaticamente. Fare clic su "Informazioni", è possibile visualizzare la versione dell'APP di DTS Play-Fi e lo stato della connessione di 
rete, l'indirizzo IP e le versioni del software del modulo e dell'MCU. Per "Impostazioni avanzate" (advanced settings) puoi scegliere tra varie opzioni: si consiglia la modalità predefinita.
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Audiolab Ltd. garantisce che questo prodotto, soggetto ai termini e alle condizioni seguenti, è esente 
da difetti nei materiali e nella lavorazione. Durante il periodo di garanzia Audiolab riparerà o 
sostituirà (a discrezione di Audiolab) questo prodotto, o qualsiasi parte difettosa di questo prodotto, se 
risulta difettosa a causa di materiali, lavorazione o funzionamento difettosi. Il periodo di garanzia può 
variare da paese a paese.

La garanzia decorre dalla data di acquisto (o dalla data di consegna se successiva).

È necessario fornire una prova di acquisto/consegna prima che il lavoro possa essere eseguito. Senza questa 
prova, qualsiasi lavoro svolto sarà a tuo carico.

Tutto il lavoro sarà svolto da Audiolab o dai suoi agenti o distributori autorizzati.

Qualsiasi riparazione o modifica non autorizzata invaliderà la presente garanzia.

Se una parte non è più disponibile, verrà sostituita con una parte di ricambio funzionante.

Eventuali parti sostituite diventeranno di proprietà di Audiolab.

Qualsiasi riparazione o sostituzione nell'ambito della presente garanzia non estenderà il periodo di garanzia.

Questa garanzia è valida solo nel paese di acquisto, si applica solo al primo acquirente e non è trasferibile.

1. Prodotti il cui numero di serie è stato rimosso, alterato o altrimenti reso illeggibile.
2. Normale usura e danni estetici.
3. Trasporto o installazione del prodotto.

Danni accidentali, guasti causati da uso commerciale, cause di forza maggiore, installazione, collegamento o 
imballaggio errati, uso improprio, negligenza o utilizzo o manipolazione del prodotto non conforme alle 
istruzioni per l'utente di Audiolab.

1. Riparazioni o alterazioni eseguite da soggetti diversi da Audiolab o dai suoi agenti o distributori autorizzati.
2. Prodotti non acquistati da un rivenditore autorizzato Audiolab.
3. Prodotti non nuovi al momento dell'acquisto originale.
4. Prodotti venduti "così come sono", "come visti" o "con tutti i difetti".

Le riparazioni o sostituzioni previste dalla presente garanzia sono ad esclusivo rimedio del consumatore. 
Audiolab non sarà responsabile per eventuali danni incidentali o consequenziali per violazione di qualsiasi 
garanzia esplicita o implicita in questo prodotto. Salvo quanto proibito dalla legge, questa garanzia è 
esclusiva e sostituisce tutte le altre garanzie, sia esplicite che implicite, incluse, a titolo esemplificativo, la 
garanzia di commerciabilità e idoneità per uno scopo pratico.

Questa garanzia fornisce vantaggi aggiuntivi e non influisce sui diritti legali dell'utente in qualità di 
consumatore. Alcuni paesi e stati degli Stati Uniti non consentono l'esclusione o la limitazione di 
danni incidentali o consequenziali o garanzie implicite, pertanto le esclusioni di cui al paragrafo 
precedente potrebbero non essere applicabili all'utente. Questa garanzia conferisce diritti legali specifici e 
potresti avere altri diritti legali, che variano da stato a stato o da contea a contea.

Per ottenere il servizio di garanzia contatta il rivenditore autorizzato Audiolab da cui hai acquistato questo 
prodotto. Non spedire merci senza il previo consenso del rivenditore, Audiolab o dei loro distributori 
autorizzati.
Possiamo fare riferimento a un centro di assistenza locale. Per le regioni internazionali, contattare:
IAG House, 13/14 Glebe Road, Huntingdon, Cambridgeshire, PE29 7DL, Regno Unito.
Tel: +44 (0) 1480 452561         Eml: service@audiolab.co.uk
In caso di richiesta di restituzione dei prodotti per ispezione e/o riparazione, imballare accuratamente, 
preferibilmente negli imballi originali o in un imballo di pari grado di protezione, e rispedire in porto 
franco. In caso di utilizzo di imballi non idonei, Audiolab potrà addebitare un addebito per la fornitura di 
imballi nuovi.
Si raccomanda l'assicurazione e la merce viene restituita a rischio del proprietario. Audiolab o i suoi 
distributori autorizzati non possono essere ritenuti responsabili per perdite o danni durante il trasporto.

(Termini e condizioni)

(Le seguenti non sono coperte:)

(Come richiederla)
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Modello

Sezione digitale:

Livello di uscita digitale

Impedenza in uscita

Risposta in frequenza

Massima risoluzione

Uscite digitali

Convertitore D to A:

Tensione di uscita digitale 

DAC

Risposta in frequenza

Distorione armonica totale (THD)

Rapporto segnale-rumore (S/N)

Impedenza uscita analogica

Consumo in stand-by

Requisiti

(in base alla regione)

Dimensioni (senza scatola)

Dimensioni (con scatola)

Peso netto

Peso lordo

6000N Play

500 +/- 50mVpp

75 ohm

+/-0.01dB (20Hz-20kHz,ref.1kHz)

192kHz/24bit

1 x Coassiake , 1 x Ottico

0 – 2.1V

ES9018K2M

+/-0.5dB(20Hz-20kHz,ref.1kHz)

<0.003% (1kHz @0dBFS , BW=20-20kHz)

>115dB(A-weighted)

100 ohm

<0.5W

220V—240V~50/60Hz

100V—120V~50/60Hz

445*313*65.5mm (LxWxH)

500*445*140mm (LxWxH)

4.9Kg

6.5Kg

Smaltimento corretto di questo prodotto. Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con 

altri rifiuti domestici in tutta l'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo 

smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclarli responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse 

materiali. Per restituire il tuo dispositivo usato, utilizza i sistemi di restituzione e ritiro o contatta il rivenditore presso 

cui è stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per il riciclaggio sicuro per l'ambiente.

(misurazione effettuata con alimentazione a 230V)



Media Server

Got a hard drive full of music? Avid digital collectors can access and 
stream from media servers using DTS Play-Fi. The system automatically 
discovers and indexes music from DLNA and UPnP servers on your 
network. You can select and stream files in multiple formats via DTS 
Play-Fi, including premium tracks encoded at CD quality or even 
24-bit/192kHz lossless content. No subscription required.

Napster

Napster integrates the heritage of streaming market pioneer Rhapsody 
into its premium, ad-free on-demand service. With 30 million tracks, 
instant playlist creation, and anytime, anywhere access, Napster is 
justifiably popular on multiple continents with millions of subscribers.

Pandora

Listen free to music you’ll love, as Pandora’s streaming service evolves 
with your tastes. Give songs a thumbs up or down, and your stations 
become more personal the more you listen. Enjoy the service at no 
charge with ads, upgrade to Pandora Plus for commercial-free 
streaming, or try Pandora Premium to add on-demand features and 
premium sound quality to your experience.

Qobuz

Based in France, Qobuz was founded and built around a premium audio 
quality experience. It boasts 70,000 albums available for streaming at 
24/192, with many more streaming at 16/44 CD quality. The service also 
features in-depth artist profiles and editorial content.

QQMusic

China’s largest music streaming service offers tens of millions of tracks
and thousands of radio stations to its 400 million monthly active users. 
With free and premium tiers, and both local and international content, 
QQ Music is a dominant force in music listening in China.

SiriusXM

With over 150 channels of commercial-free music plus sports, talk, 
comedy, entertainment, news and more, it’s no wonder that Sirius XM is 
one of the most widely used premium streaming services in North 
America. It’s a snap to go from listening in your car to listening at home 
with DTS Play-Fi.
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